LIST S PODOBAMI ZA SLOVENSKO MLADINO
S PRILOGO,ANGEL ZEK!

< Stev. 5, 6. }‘f{ Ljubljana, dne 1. maja, junija 1918. }3’{ Leto 48. }

Rado Osvin: > P

ado Osvin £ KI e ] e f 0 ?
Neko& nam dél je ded: Mi dedku: hi hi hi —
»Poznam deZelo neko — také smo se smejali.
iz drevja fede med, »DeZele take ni —*“
po zemlji teCe mleko. " smo mu smejé dejali.
Kedar temdn oblak »DeZela ta ste vi:
dezelo to zagrne, pri vas samé en meh je
postane med grenak za radost, Zalne dni,
in mleko barve érne.” za solze in za smeh je.“

»Pocajtel“ smo grozé

na dedka se jezili —

objeli ga smejé,

Se bolj sréndé ljubili.
3

-




i (6) (@) (0) (o)

QIO]

@@

M. &lizabeta:

MR Tooji smol

Ob Tvoji prvi poti k nam

je cvetje majnisko dehtelo,
Marijin spev je v Tvoj pozdrav
po logih tiso& pevcev pelo.

Ko danes Te na nasih tleh

nas majnik dvajseti¢ pozdravlja,
njegov pozdrav, Prevzviseni,
nesteto miladih src ponavija.

Mi Tvoji smo, vsi Tvoj zaklad,
za nas gori vsa dusa Tvoja;’
za nas so zrtve Tvojih dni,

za nas noci skrbi in boja.

V Marijin vrtec, pred oltar
ob lastni roki si nas vodil;
da resis nasih lilij zar,

si z nami nasa pota hodil.

Za slavja dan, o spnrejmi jo,

hvaleznost, biser nase roke:

ljlubezen Tvoja dolgo se
naj blagoslavilja nas otroke!
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dr. Anton Bonaventura Jeglig&, JJ
dvajset let knezoskof ljubljanski.

1803 o2t 22. maja 320 1018
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Nas dobroftnik.

7 juba slovenska mladina! Poznamo moza, slovenskega kmetiskega
pokolenja, po dostojanstvu pa kneza, ki si mu ti zapisana sredi
njegovega srca. Pa bivaj kjerkoli nase lepe slovenske domovine:
ali na Stajerskem ali na Koroskem ali na Kranjskem ali v nekdaj
tako cvetoéi Goriski ali zdaj v begunskih taborih ali ob sinji Adriji ali v
tuzni Istri ali v daljnem tujem svetu: ta blagi moZ misli nate, skrbi zate,
ljubi te bolj kot Zivljenje svoje, moli zate kot znabiti nihée toliko na nasih
tleh, da bi bila ti postena in sreéna vse dni Zivljenja — diven cvet, svo-
jemu narodu v kras in up, Bogu v veselje in slavo. Ljuba mladina slovenska,
poznas tega moza? Poglej tu spredaj njegovo podobo! Ljubljanski knezo-
$kof doktor Anton Bonaventura Jegli¢ je to — na§ dobrotnik. Te dni, dne
22. majnika, bo dvajset let, kar apostolsko-gore¢e in juna§ko-neustraseno
deluje med svojimi rojaki za ¢asno in veéno sreéo svojega ljudstva.

Anton Jegli¢ je bil rojen 29. majnika leta 1850. v Begunjah na Go-
renjskem. Prekrasen kraj je tam; pogled proti Bledu in na mogoéno triglav-
sko pogorje je nepopisno lep. V tem gorenjskem raju je prezivel Pogorelckov
Tonéek svojo rosno mladost. Njegovi star$i niso bili premozni; prezivljali
so se z obdelovanjem malega posestva in skromno trgovino z gorenjskim
suknom. A bila sta oba, ofe in mati, odkritosréno pobozna. Ker je kazal
mali Tonéek Ze doma izredno bistroumnost, so ga dali starsi, osem let
starega, v tretji razred glavne Sole v Ljubljano. Tam je vrlo napredoval
Vsako leto je bil prvi ali drugi v razredu. Gimnazijska leta je preZivel v
Alojzijeviséu, Neumorno je bil priden, a tudi vesel in Zivahen. Svete za-
kramente in molitev je ljubil ez vse drugo. Jeseni leta 1869. je stopil v
semenii¢e. Dovrsil je bogoslovne studije leta 1873. Bil je posveéen v
masnika 27. julija i. 1. Potem je nadaljeval modroslovne in bogoslovne
$tudije na Dunaju ter postal leta 1877. doktor bogoslovija. Malo &asa je
potem sluzboval doma v duSnem pastirstvu in v bogoslovnem semeniscu.
Njegovo dobro srce ga je gnalo med revne Bosance, da bi jim bil uéenik
in oCe. Leta 1882, je dospel kot kanonik v Sarajevo, Postal je ondi desna
roka (prvi pomoénik) sarajevskega nadskofa dr. Jos. Stadlerja. Kako ljuba
mu je bila med 3Solskim letom skoro vsakdanja pot v Solo med tamosnjo
revno bosansko mladino; s kolikim veseljem je hiteval leto za letom v
najoddaljenejSe kraje bosanske, da ondi pogleda za jagnjeti in ovéicami
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érede Kristusove! Vsem bi bil rad vse: vse storil, vse pretrpel, vse dal.
Bosanci so rekali o njem: »To ni ¢lovek, ampak angell«

Dne 12, septembra 1897. leta je bil Anton Bonaventura Jegli¢ po-
svefen v Sarajevu za Skofa. Cesar Franc JoZef I. ga je pa imenoval
11. februarja 1898. leta za ljubljanskega knezoikofa. Kako so ondaj
zaplakali za njim dobri Bosanci, starina in mila deca, vsi brez razlocka
vere in narodnosti! »To ni bil &lovek, to je bil angell«

Dne 22. maja 1898. leta je zasedel dr. Anton Bonaventura Jegli¢
Skofovski sedez v Ljubljani. Zveli¢ar sveta mu je izro€il v varstvo in
vodstvo njegove rojake, vernike lepe kranjske dezele. S kaksno plamtedo
vnemo se je lotil ta slovenski apostol Ze takoj izkraja svetega posla zlasti
v blagor mladine! »Bog mi je pri¢a,« je lahko rekel s svetim Pavlom,
skako Zelim po vas vseh v srcu Jezusa Kristusa. In to molim, da bi rastla
va$a ljubezen boljinbolj v znanju in v vsi umnosti..., da ste &isti in brez
spotikljaja v dan Kristusov.« Od Zupnije do Zupnije je hitel blagi nadpastir
vsako leto od zgodnje pomladi do pozne jeseni — tudi najodleznejsa 3ola
ni bila izvzeta — da je le obiskal ljubo mladino, jo pobodril k pridnemy
uéenju, jo navdusil za sveto nedolZnost, jo vnel ljubezni do najmilejSega

rijatelja otrok v tabernaklju in jo potrdil v veri. Kako so pa mlada
Sesca tudi iskrovito gledala vanj, ki mu je sama ljubezen do mladine
gorela z lic; kako bi se bila pa htladei Se tudi tedne po obisku rada
zgovarjala le o Skofu, kje so zdaj, in ¢e imajo vse tako radi... PrevzviSeni
nadpastir si pa ni privos&il poéitka po napornem delu tudi ne doma. Ni
ga menda pastirskega lista, da bi se v njem ne bil spomnil tudi mladine
in jo gorko priporoé&il starSem v skrb. In ¢&e je pisal duhovnikom, spet
mladina: ustanavljajte Marijine vrtce, vpeljujte zgodnje sveto obhajilo,
" zbirajte mladino v dru$tvih in druzbah, poudujte o vzgoji matere! In Ce
je za knjigo zastavil pero (StarS§em — Mladeni¢em — Dekletom — Zeninom
. in nevestam —g Obrambe vere — Zivljenje po veri — Kratko navodilo) —
ali ni bilo spet vse to namenjeno blaginji otrok? In zaved sv. Stanislava
v §t. Vidu nad Ljubljano s popolno gimnazijo in vzorno vzgojo gojencev
in s slovenskimi uénimi knjigami: $kofova trnjeva krona, pa tudi najsijaj-
nejsi dragulj v kroni njegovih zaslug za blagor mladine in sreéne bodo&nosti
narodove!

Mladind naSa, kjerkoli biva§! In zlasti ti, mladina $kofije ljubljanske,
spomni se prihodnje binkos§tne praznike svojega vélikega do-
brotnika! Trumoma pristopi k angelski mizi in daruj
sveto obhajilo zanj! V zakramentu veéne Ljubezni mu izkazi
ljubezen za ljubezen!

Urednik.
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Jozef Volc: Al‘lton Kl’iié. (Nadaljevanje.)

o smrti oCetovi in materini je izgubil za Antona Krzi¢a tudi
Z akotkarjev dom v Rakitni mnogo svoje privla¢nosti. Ni bilo
ondi ve¢ stare lu¢i in gorkote, tistega ljubega ognjis¢a ljubezni,
ki greje, dokler ne ugasnejo o¢i roditeljev, Potem se pa razkropé

bratje in sestre; kdor pa ostane doma, pa hodi za svojimi skrbmi. Samo
ge nekam iz daljave pozdravlja dijak domaco hiso v tihih urah kakor

izgnanec iz raja — prijateljico mladih dni, zakladnico toliko neZnih
spominov:

Oj hiSica ocetova,
Bog Zivi te!

Srce pa moje ti zvesté
do konca dni ostalo bo;
skazala si mi milosti,

ki moé jih pozabiti ni —
Bog zivi tel Bog zivi te!

Anton Krzi¢ je hodil poslej na pocitnice v Borovnico k, rodbini
Krzi€evi, ki mu je bila sorodna. Malo pouéeval je tam, pa bral in Studiral
po mirnih borovniskih brezi¢kih, pa tudi rad se oziral — saj od Borovnice
do Rakitne ni dale¢ — na mesta nazaj, kjer sanjal je sanje detinske,

Oj, pasniki solnéni, lesovje temn6 — —
pri srci kot nekdaj ste meni!

Ljub prijatelj mu je bil tiste dni takratni borovniski gospod kaplan,
Simon Robié. Sloveé prirodoslovec je bil ta moz Ze ondaj, a manj poznan
doma kot med uéenjaki v tujini. KriZem sveta so 3li njegovi listi in zbirke.
Prouéeval je posebno polze, kace in mahove. Na Krzi¢a je odloé&ilno
vplival. Znabiti se je ba§ od njega navzel mladi dijak tiste velike vneme
za naravo in naravoslovje, ki mu je pozneje osladila toliko uric in storila,
da je bil Krzi¢ tako prijeten in pouen spremljevalec svojim prijateljem,
uéenkam in udencem na vseh izprehodih in izletih. Vsaka cvetka ga je
zanimala, vsaka gobica, vsak hroséek, ki je lezel ¢ez pot. »Ali ves, kako
se mu pravi latinski? Kako nemski? — Poznate li te rastline ¢udni ustroj,
njeno korist, $kodo? — Ti je znana ona legenda ali pravljica o zlati
mimici, o mavrahu, o raku-osmokraku?« In tako dalje vso ljubo pot, da
so bili obrani $e tudi vsi holmi, vrhovi in planine in kar k njim spada.
Seveda Krzi¢eva vedno vesela ¢ud ni mogla ostati nikoli dolgo resnobna:
kar hipoma je busknil vmes boder domislek, nedolzen dovtip ali vesel
verz, da je 3e s smehom priljubil razgovor ali pouk. Kdor je poznal
originalnega Robi¢a, je naSel v Krzi¢u precej znaéilnih spominov nanj.
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Véliki moz je imel v KrZi€u zelo dovzetnega ucenca. In tako je prav.
Ne to, kar poniZuje in sramoti, kar bogati in dviga, to naj mladine vziga!
To veseli uéitelja. Rajni Robi¢ se je Se dvajset let po teh prvih borovniskih
sestankih z veseljem spominjal Antona Krzi¢a. Leta 1886. mu je poslal s
Senturske gore, kjer je takrat sluzboval, ljubeznivo voséilce v sicer malo
Sepavih verzih (velike &rke znacijo letnico):

VeLlko Leta

nal VaM spLeta

Lep VenCek sreCe,

nalboLI CVeteCe,

nebeskl oCe:

VosI VroCe S. Robig.

Ko je imel vstopiti Anton Krzié jeseni leta 1866, v Sesto Solo, ga je
neizrekljivo razveselilo sporo&ilo patra Andreja, da zapuséa Pazin in da
se vrata na svoje novo (ali staro) mesto v Ljubljano. Kupi denarja, ko bi
si jih bil v kr3ni Istri reveZ nabral in poslal v Ljubljano, bi ne bili Antona
Krzi¢a daleko toliko razveselili kot to naznanilo, »Cetudi je ¢as mojega
odhoda Ze prav blizu,« tako mu piSe 3. septembra 1. 1866, pater Andrej,
»vendar Ti ne jlorem Se natanéneje sporoéiti dneva, kdaj pridem v Trst.
Brzojavil Ti bom. Ti se pa obrni na gaspoda Zupnika Jugovica: gotovo
bodo toliko dobrotljivi, da Ti bodo posodili nekaj potrebnega denarja; jaz
bom Ze dolg plagal, kakor hitro pridem v Borovnico, Medtem bom pa
¢akal opasanih ledij in palico v roki svojega odhoda — — —.« Anton je
Sel*svojemu ljubemu bratu-dobrotniku do Trsta pes nasproti, tako je bil
vesel njegove vrnitve. Pri tej priliki je tudi prvié videl $umno obmorsko
mesto in sinjo Adrijo.

Zdaj je bilo spet prijetno v Ljubljani! Pater Andrej je sprejel dusno
pastirstvo v prisilni delagnici in je mimogrede &esto priSel k Antonu v -
Alojzijevis¢e. Anton ga je pa v prostih urah istotako rad obiskaval v nje-
govi celici in na samostanskem vrtu. Kako iskreno zaupanje je bilo med
bratoma, je razvidno Ze zlasti iz tega, da si je izbral Anton patra Andreja
ze mlad celo za svojega spovednika. Ni imel pred njim tudi v najnevar-
nejsih letih, ko se toliko src zapre, nobene skrivnosti: ves tak je hotel
biti pred svojim dobrotnikom kot pred Bogom — ni¢ boljsi in ni¢ slabsi.
Kako je pa tudi modri redovnik prisréno vodil svojega spovedenca, je
nekoliko razvidno iz pisma, ki nima datuma, pa je najbrie iz teh let:
»Pa¢ je res, da pod milim solncem ni lepSe stvari od mladeni¢a, ki se
posteno in pridno obnasa, kajti vsakemu pametnemu je vieé. Kar je pa
¢ez vse vredno, je to, ker ima natanéno spolnjevanje dolznosti stanu naj-
vecjo veljavo in zasluZenje pri Bogu, ako se Njemu v slavo obvriuje. Le
tako vedno dalje, Ton¢e moj! Stanovitna pridnost, poniznost, pohlevnost
naj bodo kakor dozdaj tudi zanaprej z drugimi &ednostmi vred Tvoje
zveste tovariSice.« Ali niso take ljubeznive besede modrega vodnika kakor
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solnéni Zarki za mlado duSo, da se jim odpira zaupljivo, hvaleino in
ljubege!

Anton Krzi€ je bil vsa tri naslednja leta — Sesta, sedma in osma
Sola — v veliko veselje svojemu bratu, patru Andreju, in svoji sestrici
Micki, ubogi sluzkinji. Zal, da nimamo ni¢ ve& pisanega iz teh Casov,
da bi povzeli iz pisem, kako so se ti dobri ljudje med seboj uéili, podpirali
in tolazili. In kako so bili drug drugemu hvaleini za vsako dobro besedo,
bodrilo, zahvalo ali nauk!

Osmo $olo je dovrsil Anton Krzi¢ z odliénim uspehom, zrelostni izpit
je pa prestal izborno. Kako prav mu je zdaj prislo — kakor ukrep pre-
vidnosti boZje — da je pred desetimi leti prav tisti mesec kot zdaj maturo
prestal samostanski uéenéek prvi izpit v Ljubljani za prvi in drugi razred
hkrati. Ker je ondaj preskoé&il en razred, je bil zdaj v osmi 3oli kot
odliénjak opro$en vojaitine Se po stari postavi. Po novem letu 1859.
pa je prisla nova naredba, da morajo osmofolci na nabor in v vojasko
suknjo.

Izvolitev stanu ni delala abiturientu Antonu KrZi€u prav nobenih
tezav. Ves ¢as gimnazijskega Solanja je bil te misli, da ga kli¢e in vodi
Gospod v svoj vinograd. Dobro podkovan v vseh potrebnih vednostih, pa
tudi utrjen v lepih Gednostih se je poslovil od svojih ljubih uéiteljev. Zlasti
profesor Marn je stavil nanj velike nadeje. Izro¢il je Slovenski Matici
dve njegovi zelo lepo dovrSeni slovenski nalogi iz osme Sole: »Slava in
sreta kmetijstva« in »Sava«, da ju objavi Letopis za 1. 1869. Oba zvezka
teh Krzi¢evih osmoSolskih nalog iz 1. 1868. sta nam Se ohranjena. Poleg
. imenovanih dveh so v njiju Se ti izdelki: »Hej, rojaki, opasujmo uma svitle
meéel« (Cegnar.) — Na grobu svojega milega sou¢enca. — »Verjemi,
svoje osode zvezde ima$ v lastnih persih.« (Pismo do nezadovolinega
prijatelja.) — »Te strasi trdo delo, plaéilo, glej, bo imelo.« (Tomaz Hren.)
— Kako naj se po Vodnikovih mislih mnoZi in lika slovenski jezik? —
»Kakor si posteljes, tako bo§ lezal.« — Dvojni svet, kako veselo in mirno
ziveti. — Kolike pomembe je griki in latinski jezik za omiko sploh in
za naSe slovstvo posebej? — Mladendeva prihodnost, mozeva sedanjost,
starfeva preteklost. — Kako se vjemajo nauki, ki se razlagajo po gimna-
zijah? — Pogled v prihod(nost). Osem teh nalog je ocenil profesor Marn
Krziéu z najbolj§im redom. (Nadaljevanje.)
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Ksaver Mesko : Iz raja mOjih dni. (Nadaljevanje.)

§% udi o teh lovih je vedel povedati stric kovaé marsikatero ¢udezno
dogodbo. Kako je kdaj rak — na primer — velik, moder starec,
kar nenadoma izpregovoril in vprasal, ¢emu da mu ravno ¢lovek,
kateremu ni storil nikoli ni¢ Zalega, ne da miru, ampak ga vedno
zalezuje in preganja. Neko¢ je legel moz, ki je posebno rad jedel rake in
jih je lovil po vseh jarkih in potokih, v travo ob potoku, da malo pocije
in zadremlje. A komaj je zaspal, so ze prilezli raki kakor na povelje iz
svojih lukenj in skrivali8¢ pod &rnimi jelSevimi koreninami. Naglo so
splezali na kopno in so se srdito lotili svojega preganjalca. Neusmiljeno
so ga tkrtali in grizli z ostrimi svojimi §karjami. — Ali pa je stric kovaé
pravil, da je lovec prijel namesto raka kaco, ki se mu je ovila okoli cele
roke in ga je pi¢ila naravnost v lice — za kazen, ker je tako preganjal
nedolzne Zivalce boZje,

Pa¢ nam je gomazelo po hrbtu, kadar je stric pravil take in enake
‘¢udne zgodbe. A ¢ez no& smo jih Ze pozabili, in &e je drugi dan ta ali oni
rekel: »Ti, ali gremo na rake?« smo bili brz spet pri volji. In ko so se
kuhani rdecili v skledi pred nami, Ze celo nismo ve¢ mislili s strahom na
strié~ve storijce. %D

Ko jaz $e nisem hodil v Solo, paé pa moj najstarejsi brat Lojze, je
prihajal po enkrat ali dvakrat na teden, lovit rakov v zajezo ob mlinu,
kjer je bila voda najgloblja, takratni tomazevski gospod kaplan. Brat
Lojze mu je nosil raé&ila in lovil Zabe, da sta jih privezovala na sredo
ra¢ila za vabo rakom. Je pa raé&ilo okrogla mreza, spletena iz moénega
domaéega sukanca, velika kakor velik kroznik ali klobuk s krajci vred.
Ta mreZa je razpeta na v kolobar zvito vrbovo §ibo in pritrjena na dolg
drzaj, ki je spodaj razklan na tri dele, ki drze mrezo med seboj kakor
trije razprti prsti. Lovec pogrezne raédilo v vodo, tenki dolgi ro¢aj upogne
fier konec palice zapi¢i v zemljo. Tako postavi celo vrsto raéil ter pazi.
Kadar vidi, da se palica trese, ve: »Zdaj je prikobacal rak in se je lotil
plena, Zabe.« Previdno prime za roéaj, potegne z naglim zamahom racilo
iz vode, in rak ujet cepetd v mrezi, ali pade pri zamahu v travo ob
potoku, Véasih se mu seve posreéi, da se Se pravoéasno prekucne iz
mreze in $trbunkne nazaj v vedo.

Zavidal sem brata Lojzeta, da je smel z gospodom loviti, a blizu si
navadno nisem upal. :

Po lovu je prisel gospod veékrat k nam na kupico vina. Ker je bil
moj ujec tudi duhovnik — zal, mlad je umrl — so se oglasali duhovniki
vob&e veckrat pri nas. Domaéi in vob&e vsi vas€ani so govorili vedno z
velikim spostovanjem in s toplo ljubeznijo o vseh teh gospodih, V se
vediji &asti so bili pa pri ljudstvu prej$nji dusni pastirji, ki so bili ebenem
uéitelji. Velikokrat sem slifal ljudi govoriti, kako so poucevali fante,
namenjene v latinske 3ole, §e ob posebnih urah, Te ure so bile pod mo-
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gotno lipo pred cerkvijo in so ostale ljudem dolgo v spominu in v
velikih Eislih.

Tudi o érnih bukvah in kako so zabranjevali, rotili in preganjali razni
duhovniki toto, so krozile med ljudstvom najrazliénejSe bajke. Naravno:
saj je bila in je v teh krajih, kjer Zive ljudje skoro izkljuéno -od vino-
gradov, toda najhujSa Siba boZja. O trtni udi in strupeni rosi tedaj niso Se
ni¢esar vedeli. Véasih so bili ljudje seve zelo nevoljni, ker gospoda nista
tofe »panala«. Velika je bila res vera ljudstva v moé¢ in uenost dudnih
pastirjev v teh zadevah. Sevé, je bilo to le praznoverije.

O mlinu pod vasjo so bile tudi razdirjene med ljudstvom najraz-
liénejSe govorice. Da stradi v njem, ker hodijo mrli¢i in Skratje mlet, da
dela stari Valent v njem denar in sli¢ne prijazne storijce. Denar si je
delal moz pac®le s svojo neumorno delavnostjo in jekleno vztrajnostjo, ki
je cestokrat mejila res Ze na brezsrénost in krivi¢nost. Ono o strahovih je
pa vrgel med ljudstvo morda sam; najbrie se je hotel obvarovati s tem
tatov, ges: bali se bodo in ne pridejo. Zakaj roparskih napadov in tatov
se je moz vedno bal: strah bogatinov.

Jaz v mraku nisem %el rad mimo onega mlina. Ce sem pa moral, sem
vzel klobuk v roko, se pokrizal in beZal mimo. Strasilo me je molcece
samotno poslopje, stradila me venomer padajota voda, strasil me mraéni
gozd, tik za mlinom se sprostirajoé¢ gor v hrib. — Kadar sem pasel ob
njem — zakaj kar v na§ travnik je postavil moz mlin, a ofe je rajsi
potrpel, kot da bi se bil tozaril — sem hodil gledat skozi okno na wuro,
kdaj da smem gnati domov. Na vlazni steni neprijazne, poltemne sobe je
tiktakala zaprasena stara Sklemfka, ki je dajala izbici vsaj malo Zivljenja
in je budila dremajoo samoto.

Stric kovaé o tem mlinu, o njegovih skrivnostih in strahovih ni rad
govoril. Celo ob tistih dolgih poznojesenskih in zimskih veéerih, ko so
celo njemu Ze posle razne zgodbe in pravljice, ne. Sedeli smo v temi
okoli peéi, luséili tikvine ali bugine kosé&ice ali koruzo in posluSali njegove
Sarovite fabule. A &e smo ga vprasali, kako da je s strahovi v mlinu, je
pricel kako drugo storijco ali je pa rekel Tonetu, mojemu bratu, ki je
izmed vseh najlepSe bral: »Tone, lu¢ mapravi in nam beri iz Obéne zgo-
dovine.« In kakor smo poprej poslusali mi njega in skoro dihati nismo
upali, da ne bi presliSali nobene lepe in vaine besedice, tako je zdaj
poslusal stric knjigo. Tedaj nisem mislil na to, a zdaj se vprasam veckrat:
»Kak§ne misli so pa¢ budili v poetiénem srcu tega preprostega moza tisti
veliki dogodki v povestnici narodov in sveta, ki mu je pripovedovala o
njih knjiga? In e bi bil postal moz sam ,gromoten’, uenjak in pisatelj,
kaj bi bil napisal s svojo fantazijo on?« — Mnogo je takih talentov in
pesnikov med nasim narodom; a utonejo, nam na $kodo, v pozabnosti
kakor kamen v globokem tolmunu.

A jaz se ga spominjam z ljubeznijo in hvaleznostjo. In toplo mi je pri
srcu, kadar mislim na tiste velere, velere polne &ara in poezije.,.

O mlinu torej stric ni govoril rad. Le neko¢ je omenil, da vode v
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splavi — v odtoku od glavne struge — ni mogoce zajeziti, in da razjeda
dalje in dalje svet naokoli, ker leZi v nji krivica. Kaksna, moz ni povedal.
Vsaj ne spominjam se. —

Onstran potoka, proti zapadu, se dvigajo spet hribi, deloma obrastli
z gozdovi, deloma zasajeni z vinogradi. Vaske hiSe imajo tam vsaka svojo
gorico, s kletjo ali s pivnico — v zemljo zidana shramba za vino — na sepu.
Moj oée je prikupil nekako v letih, ko sem se jaz zadel zavedati svojega
Zivljenja v tej takozvani solzni dolini, Se onega od skrajnega posestnika v
vasi, Veldina. }:Idibdi smo se veselili tega dogodka mi deca. Pod novokup-
ljenim vinogradom se je namreé kosatil velikanski oreh in dva krasna laska
kostanja, ki so vsi leto za letom bogato rodili. Kostanj smo imeli sicer
tudi ob prejSnjem vinogradu, a je bil star, izZivel in je slabo rodil. A kaj
je vinograd brez kostanja in brez oreha! Naj je $e toliko breskev in ma-
rilic v njem, celo te ne odtehtajo kostanja in oreha, teh jesenskih prijateljev
malih sladkosnedezev. . (Nadaljevanije.)

.Fr. Krizostom: Maj nik_

Majnik prihaja! Majnik Ze poje

Decek ga nosi v srcu detinskem
.V jasnem ocesu - sladko sanjavo

solza iz raja. pesmice svaoje.

Majnik se smeje Majnik zasanja

v laskih dekletca; sanje skrivnostne,
dih pomladanski c¢ista Devica

v kodrckih veje. k cvetkam se sklanja,

Majnik otira =«
solzna ocesa.

v dvore nebeske
vrata odpira.
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Jozef Vandot : V zagorskem miru. = j.aevanie)
4,

lipec se je spustil — prav zgodaj drugo jutro za tem — v tek po
5 prostrani planini, Dolg kuhinjski noz je zataknil pod jopi¢. No¢
-%% je 3e bila. Velik srp rdedega meseca je gledal z neba in je napol
razsvetljeval zagorski svet. Globoka tiSina je lezala nad vso pla-
nino. Le iz daljave je prihajalo votlo sumenje gorskega potoka, Olipec se
ni ustavil niti za trenutek. Tekel je med gostim rusjem po strmini navkre-
ber. Le tuintam je pogledal na tiho planino — na koé&o, ki je stala vsa &rna
sredi planine, Stiskal je k sebi noz in se je oddihoval sunkoma. Sele onkraj
rusja se je ustavil za en trenutek. Z rokavom si je obrisal obraz. Nehoté
se je spet ozrl na speéo koco tam doli in je posluhnil pozorno. A nié¢ se ni
ganilo Siromokrog. Naglo se je okrenil in zdirjal po pe¥&eviu, ki se je
belilo v meseénih Zarkih visoko gor do ¢rnega sedla. Pastirjevi &revlji so
Skripali po drobnem kamenju. To pa je bilo Olipcu nevieéno, Stisnil je
ustnice in se je pri¢el poganjati z,vso motjo na kvisku. Sopel je naglo in
tezko, A vendar se ni ustavil prej, dokler ni pri§el vrh peS¢enega obronka.
Tam se je spustil na mehko trato.

Ozrl se je na planino. A meseéna svetloba je bila premedla, da bi
bil mogel razlo¢iti kogo doli. Zato pa se je kar oddahnil in se je zasmejal:
»Hm, lepo sem mu u3el kakor Se vsekdar, Ej, Olipca ne ulovis! Ves,
preve¢ Citam tiste povesti o Indijancih. In iz njih se nauéim prevejanosti. ..
Le pridi za mano, ti vrabec gosposki! Ali pa ti, Mo¢&ilez. Ali pa oce. Ce
podnevi ne gre, gre pa ponoéi. Prerijski lovci vse znamo, Tista $trigalica
gosposka me bo nadzorovala?l« — Olipec se zasmeje $e enkrat. Nato pa
vstane in se splazi v gozd, ki se je pri€enjal onkraj sedelca, Steza je bila
dobro izhojena, da Olipcu ni bilo treba paziti prav nié. Tema se je Se raz-
grinjala po vsem gozdu, Le tuintam so se kradli skozi gosto vejevie medli
mesec¢ni Zarki, Olipec je spel hlastno naprej, kakor da se mu mudi. Dale&
je Ze priSel v temni gozd; a se vendar $e ni ustavil. Nekaj tihega, groznega

je lezalo po vsem gozdu. Stresel se ni niti listié, da bi zaepetal prijazno. . °

A Olipca ni bilo strah. Kdo ve, kolikokrat je bil Ze premeril to pot v sa-
motni no¢i? Zato se ni bal, ampak je spel &vrsto naprej. Naposled je do-
spel do Sirne trate. Tam Sele se je ustavil in je poslusal. Gori nad gozdom
je kipela visoka Mojstrovka s svojimi strmimi, presekanimi skalami v
no¢no nebo. Tuintam se je svetil med skalami beli sneg v srebrnih me-
se¢nih Zarkih. TiSina vseokrog...

Kakor macka se plazi Olipec naprej. Pride do treh grmov in se tam
ustavi. Previdno pregleda skozi vejevje. Tedaj krikne ves vesel in skoéi
izza grmovija na trato. Curljal je tam precej mofan vrelec in je Zuborel
glasno. A kraj vrelca je leZzalo nekaj &rnega in se je zgenilo, ko je stopil
Olipec blize.

»Kaj nisem rekel? He, kaj nisem rekel?« reée fant veselo in se skloni
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k zivali, ki je leZala na tleh. »Krasen srnjak se je ujel! Poglej, poglej te
lepe rogove! Kdo bi si bil mislil? — Pa Ze v&eraj se je moral ujeti, ker je

ze napol mrtevl« — In Olipec poklekne brezlutno kraj srnjaka in ga
dregne. Srnjak se samo malce strese in zgane z nogami, ki so mu bile za-
drgnjene z zanko. — »No, dolgo bi ne Zivel ve&. Dobro, da sem priSel

zgodaj ponj! Petnajst belih kronic dobim zanj, ker ima tako lepe rogove.«
— Potegne potem srnjaka k vrelcu in zavihti dolgi kuhinjski noz. Zasadi
ga neusmiljeno srnjaku v vrat, da brizgne iz rane kri in te€e naravnost v
vrelec. Srnjak se strese kréevito, in iz grla se mu izvije zamolkel glas. In
precej potem ni bilo veé Zivljenja v njem. Olipec mu oprosti noge. Polozi
ga na pesek in ga priéne parati. Dolgo uro dela in moléi ves ¢as. Naposled
pograbi odrtega srnjaka za zadnje noge in ga vle€e po vreldevi struZici
do skalovja onkraj trate. Obstane tam nad ¢rnim’prepadom in si obrise
znoj s potnega obraza. Za trenutek se ozre v globoéino, ki zija pod njim.
Mesec obsvetljuje grozne pedine tam doli, in iz globokega dna prihaja
glasno Sumenje in bobnenje vode. Olipec ni¢ ne pomislja. Naglo prime
mrivega srnjaka, ga zvlee naprej in vrze v globo¢ino.

Potem gre nazaj do vrelca. Skrbno opere koZo v vodi in razcepi nato
vodo na veé strug, da preplavi ves pesek, ki je bil poln krvi, Voda se raz-
lije, in ¢ez nekaj trenutkov ni bilo nobene krvave sledi veé ondi. — »Hm,
ali vidi§?« se posmeje Olipec. »Pa naj ree kdo, da je Olipec tu zaklal in
odrl srnjaka! Naj le rece, ée more! — Ej, Se veselje bo imel enkrat z mano
indijanski lovec JKrvavi jezik’. Kar strmel bo, ko me zagleda. Bog ve,
kaksen priimek mi bo dal? Samo tristo kronic mi $e manjka. Toda, ko
dobim pusko, si jih prisluzim kmalu, In spomladi potem grem k lovcu, ki
mu pravijo ,Krvavi jezik'. To se me bo razveselil . . .«

Olipec potem spet razpostavi zanke kraj skritega vrelca. Lepo in
previdno jih pritrdi med visoko travo, da jih ne more nihée zapaziti. Saj
vé dobro, da prihajajo tusem vsak dan srne, da si potesijo Zejo pri hladnem
viru. In zaplesti se mora katera v zanko, kar mora! Saj nastavlja zanke
tu ze leto dni in si je prisluzil na ta nadin Ze dvesto, kronic, Tarman iz
Trente mu jih je dal, teh dve sto kronic, za koZe, ki mu jih oddaja prav
po ceni. In Tarman iz Trente se ¢ muza, muza ves zadovoljen, ker dela
dobro kupéijo. Saj on proda koze za trikrat toliko, kolikor da Olipcu zanje.

Pa se spomni Olipec, kako se je seznanil s Tarmanom. Ze prve dni ga
je videl lani, ko so prignali Zivino na planino. Sedel je kraj pota in je &ital
povest iz daljnih prerij. Pa je priSel takrat mimo Tarman. Pogledal je
knjigo, pa ga je potrepljal po rami, — sLepa mora biti ta knjiga,« je rekel
prav, prijazno. »Tudi jaz sem preéital nekaj takih knjig. Ali ni res, lepo
Zivljenje imajo lovci ondi v Ameriki? Kaj bi ne bil tudi ti rad tak lovec?
Kajne? — No, lahko se to zgodi, lahko . .. Ves, kaj? Loviti za¢ni tod okrog!
Priloznosti ima§ dovolj. Pa si prisluzi§ denarja. Ko pa ima$ velik kupéek,
gre$ pa lahko v Ameriko in postanes§ prerijski lovec ... Kaj, Olipec? No?
To bi bilo Zivljenje zate! Zivljenjel« — In Tarman iz Trente se je posmehnil
sladko in je Sel dalje, vedoé, da je mlado srce vigal, — —
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Olipec je med tem spominom spet razpostavil zanke. Mesec se je bil
pa pogreznil kar nenadoma za mrtve sneznike, in ¢rna tema se je razpro-
strla okroginkrog. — »Oh!« vzdihne Olipec, »¢as je, da grem nazaj. Ure
so zZe pozne, in Bog ne daj, da me zaloti jutrol« — Naglo vzame iz Zepa
vrvico. Poveze svezo koZo in jo vrZe na rame. Se enkrat se ozre okrogin-
krog; a zaradi velike teme ne vidi nigesar. Nato se splazi skozi grmovije.
Sreéno dospe do steze in hiti naglo nazaj skozi érni gozd.

Se je lezala no¢ nad zemljo, ko pride na planino, A ne gre preko nje.
Zavije na desno in se ustavi ob &rnem obronku Sovine glave. Tam kraj
pota poklekne in dvigne preperelo Zaganico. V jamo vrie kozo in jo po-
krije spet z desko. Nabrska e suhega listja, da se ne pozna prav ni¢, da je
pod listjem jama. Nato se obrne Se enkrat proti planini, ki leZi pred njim,
¢rna in tiha, in posluSa pozorno, Siromokrog se ne gane Ziva stvar. Olipec
stece ob planini med rosno travo. Na vso sapo tece in zavije ob ru$ju na-
vzgor. Zasopljen pritece do érne koée in jo odpre previdno in rahlo. Smuk-
ne v koco. Toda 3e obstane kraj vrat in posluSa. Slisi enakomerno di-
hanje starega pastirja. Ve zdaj, da Mo¢ilez Se spi, trdno spi. Splazi se k
ognjis¢u in polozi noZ na polico. Nato pa pade na svoje lezis¢e. Slece se
naglo, pokrije se z debelo odejo, pa zaspi, kot bi trenil...

Prebudi ga Sele stari Mocilez, Vegyzaspan se dvigne Olipec in si mane
tezke o¢i. — »Glej ga no zaspancal« dé stari pastir. »Pa bi ti res spal ves
dan, €e bi te pustil. Kaj ne vidi§, da sije Ze solnce?« — Olipec zagodrnja
nekaj nerazloénega. A vendar vstane in se oble¢e. Pojé svoj borni zajtrek
in stopi nato iz ko€e. Sveze, hladno jutro se je smejalo vseokrog, in solnce
je gledalo izza visokih sneinikov. Olipec odpre leso obsirne staje in za-
klie svoji zZivini. Ovce zabeketajo in se vsujejo iz staje. Mladi ponoénjak
pa zamahne s svojo dolgo palico, ZaZene jih po strmini in jim sledi pocasi,
zaspano. Ondi gori nad ru§jem pa se vleZe na solnce in zaspi.

Prebudi ga sele solnce, ki ga priéne Zgati v obraz. Olipgc se dvigne
nevoljen in pogleda po svoji Zivini. Ovce so se bile Ze razkropile po rusju

in leZe po sencah. — »Glej, no — saj bo Ze poldne,« izpregovori, ko se ozre

na zgoée solnce, »Pa sem spal, dobro spal.., Zdaj mora pa kmalu priti
Tarman iz Trentel« — Ozre se dol proti planini, Dale¢ doli zagleda ¢lo-
veka. Res, Tarman gre in nese tezak tovor na hrbtu. Olipec zastavi svojo
dolgo palico. Sine po strmini navzdol in se ustavi ondi ob potu. Sede na
kamen, pa ¢aka. :

Pride res Tarman mimo in ga zagleda. — »Glej ga — Olipec sedi tu
in me nemara Caka,« izpregovori in se namuzne, »Cisto prav! Bova pa
obratunila. Véeraj si imel sre€o. Lep srnjak ti je priSel v past. Pa bom
moral odsteti Ze kaj ve& kot po navadi, Kar zacudil sem se, ko sem po-
gledal v jamo. Ti prebiti Olipec, sem dejal! Pa ima$§ sre¢o.« — In Tarman
se zasmeje, Potegne mosnji¢ek iz Zepa in nasteje Olipcu na dlan petnajst
belih kronic. — »Glej, da bo kmalu spet kaj. Seveda, za divjo kozo bi ti
odstel kaj veé. A kaj ho¢emo, ko pa ne more§, ker nima§ puske.«

Olipec utakne naglo v Zep bele kronice, Pogleda Tarmana in za-
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mahne z roko. — »Tudi puSka se bo dobila,« ree. »Ne bojte se, stric Tar-
manov! Tudi puska se bo dobila. Ne bo minilo dolgo, pa mi boste morali
odsteti kaj ve¢ kakor danes... Le verjemite mi, stric Tarmanov!«

»No, prav!« odgovori Tarman. »Cez pet dni pridem spet tod mimo.
Pa glej, ti pastirec!« — In Tarman se obrne in gre naglo svojo pot, ki izgine
pod planino v smrekovem gozdu. Olipec pa potegne iz Zepa kronice,
Gleda jih in se jim smeje. Vsako posebe poboza in jo spusti nazaj v zZep.
Nato se pa napoti naravnost v koc¢o, kjer je bil stari Mo¢ilez ravno skuhal
kosilo. Moléé pokosita. Olipec se naglo izmuzne iz ko¢e. Vkljub pripeka-
joemu solncu se splazi do peéin in do samotnega, napol suhega borovca,
Pa izvleGe spet iz luknje leséno $krinjico. Pa presteva spet bele kronice
in se jim smeje in godrnja sam s sabo. Pogleda véasih tudi dol na planino.
A Zzivega glasu ni od tam. Olipec je ves zadovoljen. Splazi se nazaj, ko svoj
zaklad varno spravi. Pod rusjem se vleze v senco. [zza srajce potegne knji-
zZico in se zatopi v povest, kako je davil slavni lovec, imenovan »Krvavi
jezik«, divie Indijance in grozovite medvede... Hej, njegov protivnik je
pa tisti Tilen. Ze ve, zakaj je tukaj. Strl bi ga, ko bi ga dobil na samem,
tega poba logarjevegal

%

Prisla je nedelja. Tilen je bil sam s plansarjem Klemenom. Pavelé¢ je
bil odsel domov v zagorsko vas, Pa je sedel Tilen pred koo na klopi in
je strmel v belo pogorje. Zdelo se mu je, da so se oblekli tudi snezniki v
nedeljsko obleko. Kajti vseokrog so se odeli v iskreée Zarke in so se smeh-
ljali sredi te boZje odeje sve¢ano, kakor da posluSajo vesele, ubrane zvo-
nove, ki pozvanjajo doli v zelenih dolinicah. Zivina se je pasla po so¢nih
. obronkih. Cingljali so zvonéki. Samo petja ni bilo nikjer, veselega petja
mladega pastir¢ka, sedetega visoko med skalovjem in strmedega v pla-
ninski svet, ki praznuje veseli dan Gospodov. Lahna sapica je Zuborela
nad planinc; tiho, kot bi bila zamaknjena v lepo nedeljo in bi se na upala
z glasnim Sumenjem motiti v molitev zatopljene narave... Tilen se je
smehljal, ko je zrl v ta planinski mir. Glej, teden dni je Ze na planini, kjer
mu je vSe¢ vse tako, da bi najraj§i ostal vedno tu. Ni¢ veé ne éuti v prsih
tiste nadlezZne bolezni; ni¢ veé ga ne zbada tam notri, in diha tako lahko
kot Se nikoli. Po vseh udih pa éuti mo¢, da bi se kar pograbil z medvedom,
ako bi bilo treba. Zdaj Sele spoznava, da je bil v mestu res bolan; zdaj sele,
ko se mu vradajo tako hitro mlade moéi. V tem tednu sta bila prelezla s
Paveléem vse pogorje okroginkrog., Plezala sta po gladkih stenah; drsala
sta se po zmrzlem snegu nad globokimi prepadi; posedevala sta po nebo-
tiénih vrhovih in sta prepevala in bila vesela. Ti ljubi, ti krasni svet, ki se
smeje§ okrog regnih sneznikov! Ne, v tebi ni bolezni, pa tudi Zalosti ne
kakor v daljnem, tujem svetu. ..

Toda danes mora misliti na tisto nesreéno mesto. Sam je na planini,
brez Paveléa. Oj, tako rad bi bil sel véeraj s Paveléem v dolino! Toda
spomnil se je ogetovih besed, ki mu jih je rekel Se pri odhodu: »Dva tedna
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mora$ ostati na planini! A drugo nedeljo Ze lahko pride§ k masi.« Teh
besed se je domislil Tilen, pa je ostal na planini.

Tilen je pri€el prepevati. Tisto pesem je pri¢el prepevati, tisto o pa-
stiréku, ki jo je Pavelé najrajsi prepeval:

»Pastiréek na goro gre,
poje gredé,

vriska na grlo vse —
holadijé . . .«

A hipoma utihne. Kar nenadoma mu $ine v glavo bridka misel, da se
prestrasi. Glej, kar naenkrat bo §lo poletje preko zagorskega sveta, Prisle
bodo megle; vihar se bo dvignil nad sanjajoimi snezniki ... Izginil bo za-
gorski mir, Iz belih megld se bo pricel usipati sneg, in medlo bo, dolge
dneve in dolge no¢i bo medlo nad to planino. Takrat pa bo sedel Tilen
spet dale¢ v tujem mestu. Pri oknu bo sedel in ne bo videl drugega kakor
dolgo¢asno ulico in tuje ljudi, ki hodijo po tisti ulici.

Tega se domisli Tilen, da kar preneha sredi pesmi. Z rokami si za-
krije obraz, in oko se mu zasolzi. A hipoma se dvigne. Kaijti nekdo se je
doteknil njegove rame. \

Tilen zagleda starega Mocileza. In brz mu Sine v glavo &udna misel:
Kaj bi pa¢ storil ta stari pastir, ¢e bi moral zapustiti to planino in iti v
daljno mesto? Kaj bi storil? — Ta &udna misel se polasti Tilna. Zato pa
vprasa kar naravnost starega pastirja: »Stric Mo¢ilez, ne zamerite, da vas
vpra§am. Glejte, vi ste radi na planini, ker vam je vie¢ tukaj, Pa tudi tam
doli na vasi vam je vSe&. Pa kaj bi storili, stric Mo¢ilez, &e bi morali na
jesen dale¢, dale¢ v tuje mesto? Kaj bi storili?«

Mocilez ga pogleda in zmiga s sivo glavo. — »To ti reéem, pobié,«
odvrne mirno, »to ti reem, da je ni Zive mo¢i, ki bi me spravila v mesto.
Kaj bi hotel tam? Ne videl bi nasih gor4, ne videl bi nasega polja. Pa tudi
nasih gozdov in senoZeti bi ne videl... Stari Mo¢ilez bi umrl v mestu, pa
cetudi bi ga napravili za grofa in bi mu dali zlato koé&ijo.«

Tilen ni preslisal nobene besede. — »Hm, vse in niesar mu ne
manjka,« je pomislil in je gledal za starim pastirjem, ki je Sel v koo, A ni
dolgo razmisljeval. Na pragu se je prikazal plansar Klemen, — »Hej,
Tilen, pridi k nama v ko&ol« je zaklical in mu je pomignil z roko. Tilen je
stekel v ko¢o. Plansar Klemen ga je povabil k mizi in mu je pokazal na
debelo masno knjigo, ki je lezala odprta na mizi. — »Poglej, Tilen!« je
dejal Klemen. »K masi ne moremo v dolino, Mi pastirji smo vse poletje
brez ma%e. Pa, da sliS§imo vendar bozjo besedo, se zberemo ob nedeljah tu
v koéi. Dozdaj sem ¢ital vedno jaz iz masne knjige. A meni ne gre prav
dobro. Zato te pa prosiva danes z Mo¢ilezem, da nama ¢&itas$ ti, ki si Ze ne-
kaj uéen in hodis v latinske 3ole.«

A kmalu je stopil v ko¢o gozdar s polnim nahrbtnikom. Bil je ves
zasopel in znojen, ker ga je utrudila dolga pot. Prisel je pogledat po sinu
in se je za¢udil. Veselje mu je inilo v bradati obraz, ko je zagledal Tilna.
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Mislil si je, da je sinéek Se vedno bled in slaboten. A zdaj ga vidi pred
sabo — raca na vodi, pa kako izgleda! Ves je zagorel in &rn kakor muren;
pa kako se je okrepil, raca na vodi, kako se je okrepill — In gozdar ga je
gledal in se je smejal. Zgrabil je Tilna in ga je dvignil s svojimi mo¢nimi
rokami, — . i

Plansar Klemen se je pa smejal. — »0O, velikega zdravnika imamo na
planini,« je odgovoril. »In ta zdravnik je éista marava. Zdravnik ima dva
pomoénika, Prvi se imenuje svezi zrak, a drugi zagorski mir. O, zagorski
mir je ozdravil Ze marsikoga; a ne samo na telesu, tudi na dusi... Dobrim
rokam ste izrocili svojega sina, gozdar. Jaz nisem imel pri tem prav ni-
Sesar opraviti. Samo gledal sem in sem pustil zdravniku, naj dela z bolni-
kom, kar hoée .. .« _

Gozdar je vzel iz nahrbtnika hleb svezega belega kruha, suhih klobas
in steklenico vina. In dobro so se imeli v Klemenovi koé&i tisto nedeljo. —

V zagorski vasi, leZe¢i pod strmimi gorami v ozki, zeleni dolinici, je’
bila pa tedaj minila masa. Ljudje so se vsuli iz cerkve in so 8li po¢asi proti
svojim domovom. Le paglavci so obstali na gorici (trgu) pred cerkvijo in so
zijali po ljudeh, ki so hiteli mimo. Stikali so glave in so se posvetovali,
kam da jo mahnejo popoldne. Pa niso se domenili o ni¢emer. Le v dva so
najbolj zijali: v Olipca in v Pavel&a, ki sta za to nedeljo prisla s planine.

A Pavelé je hitro stopil proti domu. Tuintam se je ozrl nazaj po pa-
glavcih in se je zasmejal. PriSel je domov — v prijetno, nizko hisico, ki je
stala kraj vrta blizu proda. Stopil je v kuhinjo k materi, ki.je kuhala kosilo.
Pogovarjala sta se, dokler ni bilo kosilo kuhano, O vsem mogofem sta
govorila, in mati je bila kar zadovoljna in vesela, ¢e se je ozrla za trenutek
po mladem in krepkem sinéku. Cakala sta Olipca; a Olipca ni bilo od mase.

»Ta nesreéni otrok!« je rekla mati in je bila Ze kar nevoljna. »Kje
postopa Ze spet? Niti o€etu, niti bratu ni podoben. Po kom se je neki vrgel?
— Na, ga bova pa 3e morala ¢akati s kosilom, Pa bo Ze kmalu poldne .. .«
~ 7 Olipec je pa stal tisti ¢as pred gostilno, Tuintam je pogledal skozi
nizko okno v sobo. Ondi je sedel gosposki €lovek za mizo. Olipec se ni
upal v gostilno. Omahoval je dolgo. Naposled pa se je opogumil in se je
zmuznil v sobo, ki je bila polna kmetov, pridlih z gord k masi. Stopil je na-
ravnost k tistemu gosposkemu ¢loveku, ki je sedel pri peci in je imel zlata

oc¢ala na nosu. — »Gospod, ali ste prinesli?« ga je vprasal bojete. »Prisel
sem vas vprasat.. .« s
Gosposki ¢lovek ga je pogledal in se je namuznil. — »A, ti si Filip

Klemen?« je rekel in se je nasmehljal prijazno. »Prinesel sem, ker vem,
da si ¢akal Ze tedne nestrpno name. Pa je tudi res lepa spet ta povest.
Ves svet jo ¢ita. In resnina je, od prve do zadnje besede je resni¢na. Na,
tu je tvoj zvezek, Le pridno ¢&itaj, in glej, da se kmalu vidiva spet.«

Olipec je vtaknil tiskani zvezek naglo v Zep. Potem ga pa dobro
plagdal, A nazadnje je Se dejal: »Gospod, nekaj bi vas Se vprasal, pa se
skoro ne upam.« Tujec se mu je nasmehnil zapeljivo, Olipec je nadaljeval
»Glejte, tako slaven je lovec »Krvavi jezik«, Jaz bi Sel pa rad k njemu...

6
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Spomladi mislim iti v Ameriko. Gospod, vi znate vse in poznate tudi lovca,
ki mu pravijo »Krvavi jezik«. Ali bi me vzel k sebi tisti slavni lovec, ¢e se
mu grem ponudit?«

Gosposki ¢lovek je premeril thca — »Hm, spomladi Ze misli§ iti
v Ameriko?« je vprasal, »Pa k tistemu lovcu bi rad? Prav, prav, da si to
sklenil. Ni se ti treba bati ni€esar. Ves, jaz bom Ze pisal lovcu, naj mi pise,
kako in kaj. Le brez skrbi bodi, Filip Klemen! V nekaj tednih imava ze
odgovor od tistega slavnega lovca. Le za denar poskrbi — za veliko de-
narjal«

Olipec je stekel potem ves vesel iz gostilne, Naravnost do doma je
tekel, kjer sta ga Ze akala mati in Pavelé, Mati ga je hudo okarala, A
Olipec je kar sklonil glavo in je jedel hlastno. Po kosilu se je pa preoblekel
v svojo pastirsko obleko. V nahrbtnik je nametal nekaj perila in je rekel
materi prav nakratko: »Grem, mati, na planino grem nazaj. Pa ostanite
zdravi, matil«

»Poéakaj, Olipec, do naukal« mu re¢e Pavelé, »Potem greva skupaj.«
— A Olipec je zamahnil z roko in se namrdnil, Stopil je preko praga in je
zavil po poti, ki je peljala med vrtovi iz vasi. Dospel je do pasnika, ki se je
raztezal naSiroko onkraj vasi. Tam se je ustavil. Pozorno se je ozrl na vse
strani, Toda Siromokrog ni bilo ¢loveka. Olipec je zamahnil s svojo dolgo
palico in je stekel proti grmovju, ki se je 3irilo kraj pasnika do samega ze-
lenega gozda. Ondi je skoéil v grmovije in se je pricel plaziti proti gozdu.
Stekel je naravnost do gozdarjeve hise, ki je stala onkraj vasi. Skril se je
v visoko travo. Prezal je od tam in je gledal nepremiéno na gozdarjevo
hiso , .

Solnce se je Ze nizalo h goram. Gozdar na planini se je ondaj spomnil,’
da mora oditi, e hode priti $e pred no¢jo domov. Zato je vstal in si je pri-
pravil nahrbtnik,. — »Ti, Tilen,« je rekel sinu, »v soboto zveer lahko
pride§ domov, da ostane§ ¢ez nedeljo. Tezko te Ze ¢aka mati! Zato pa pri-
dita s Paveléem v dolino.« In gozdar si je ze oprtil nahrbtnik in se je pricel
poslavljati od plansarja Klemena in starega pastirja Modileza.

A bas tedaj je prisopel v ko¢o Pavelé. P6t mu je kar lil z obraza, in
oddihoval se je sunkoma. — »Ali sliSite, gospod gozdar?« je zavpil, ko se
je nekoliko odsopel. »V vasi hi&i je bil pa tat... Vasa gospa je bila popol-

dne pri nauku. Takrat je bil pa v vasi hisi tat... Razbil je okno in se je
splazil v hiso.
Gozdar je malo ostrmel — »Kaj pravi§?« je dejal. »Tat je bil v nasi

hidi? Pa kaj je odnesel?«

Pavel¢ je prisel do sape. Vsedel se je na klop, pa je pricel pripovedo-
vati: »Tat je bil v vasi hi§i. Gospa je prisla domov, pa je videla razbito
okno, In takoj je vedela, da je bil med naukom tat v hisi. .. Prisli so oroz-
niki, pa so dognali, da ne manjka ni¢esar drugega nego le vasa puska in
rog smodnika.«

Gozdar se je oddahnil. Poslovil se je naglo od vseh. Tilen ga je malo
spremil do gozda. Gozdar je bil redkobeseden. Samo pest je stiskal in je
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delal velike korake, da ga je Tilen komaj dohajal. Ob gozdu se je pa ustavil
in je rekel Tilnu: »Torej v soboto pridi domov, Tilen! Nemara pa pridem
$e med tednom kaj pogledat sem gor na planino... Le pazi se in dobro se
drzi Pavelgal« — Izginil je med smrekami, in Tilen se je obrnil nazaj na
planino. P
Ozrl se je proti Mojstrovki, ki je bila vsa posuta s solnén?mi zarki in
se je blestela srebrno. Gori nad ru§jem je zagledal ¢loveka, ki je stal mirno
na skali in je gledal na planino, Opiral se je na dolgo palico in je zazaval

na ves glas: »Hoja-u-hohol« — Bil je pastirec Olipec.
! (Nadaljevanje.)

V majniku.

S cvetjem pisana poljana

vabi me v narogje svoje;

nad poljano pticek droben L)
pesem pomladanjo poje. !

Oh, da bi za hip pozabil %

na Zivijenja tezke boje J

yin zasanjal v zlate case,
v raj mladosti moje Ciste,
ko umel sem ptickov glase
) in narave Sepetanje ...
Ve prelepe sanje tiste
J ljubljene mladosti moje, \V

kje je vase domovanje —
kdo vé zanje, kdo vé zanje?
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Imela je dva sina. Starejsi je bil Nande in mlajsi Tonéek.
Kolikor je bil Nande po letih starejsi, toliko je tudi presegal Toncka v
razposajenosti in hudobiji, dasi tudi Ton¢ek ni bil nikomur v zgled. ]

Dobra prijatelja si Tonéek in Nande nista bila nikdar. Samo, ako je
Tonéek prinesel jabolk ali hrusk skrivaj s sosedovega vrta, je stopil Nande
prijaznega odesa k njemu ter ga poprosil sladkega sadu. In Tonéek mu
je ponudil prepovedani sad, Nande pa se je hudomu§no zasmejal ter zavil
k svojim izkvarjenim tovariSem. Tudi Tonéek si je poiskal svoje prijatelje,
in tako sta rastla brata v hudobiji ter delala svoji materi sive lase,..

Nande je bil le malokdaj doma, ker je tako nerad gledal materine
solze. Ce je pa prisel domov in ga je mati prosila solznih o¢i, naj bo dru-
gacen in se ogiba slabe druzbe, tedaj ji je sicer Nande obetal, da se bo
poboljsal. Toda Ze ¢ez dan ga je zvlekla stara navada nazaj v staro
druzbo.

Tonéek je pa vendar bolj ljubil svojo mater kot Nande. Ako se je
mati jokala, jokal se je tudi on ter ji obetal, da se bo poboljsal in zapustil
slabe tovariSe. Toda Tonéek je bil pozabljive glave, in — mati je vse
premilo ravnala z njim, Vsako hudobijo, ¢etudi je bila velika, mu je od-
pustila, ker v svoji ljubezni ni mogla videti sin¢kovih solz. In Tonégek je
bil prepri¢an, da mu bo mati vedno odpus$¢ala. In zato je lezel globlje in
globlje . . . ,

Izpocetka je sicer Ton&ek ljubil Nandeta, a ko je videl, da ne mara
on za njegovo tovarisijo, se je vzbudil tudi v njem skriven odpor proti
bratu in 3e veéja neubogljivost do matere, ki ji je mrzlost bratov pre-
sunjala srce,

- Kadar je kupila mati Ton¢ku lepSo obleko kot Nandetu, mu jo je
Nande umazal, ako jo je le mogel. In ¢e je Nande nakradel ve¢ jabolk
kot Tonéek, mu jih je pa ta zopet ukral... In to se je ponavljalo leto
in dan ob vsaki priliki. Stara, siva mati je pa jokala, ker je imela tako
deco. V molitvi si je res lajsala srce in se otresla skrbi, ki sta ji delala
hudobna sinova. :

Bila je pomilovanja vredna mati. Lica je imela bleda od bolezni,
roke so se ji tresle, in komaj je hodila po hisi gorindol. Ze od nekdaj
slabotna, je postajala ob toliki Zalosti Se bolehnejSa.  Lase je imela ze
skoro popolnoma sive in redke.

Ko je sedela nekega dne na stolu ob peéi, vsa bleda in prepala, se
ji je priblizal Toncek. .. '

»Sinek moj, toliko sem trpela vse svoje dni za vaju, delala sem in
se trudila z Zulji na rokah — in sedaj mi tako plaujeta moj trud?...
Vedi, Tonéek, Bog v nebesih bo plaé¢nik! .. .«

St i eedl Bl e M E 1 b u Vh o Ro e RETE B AT, wied) WIS EE SR S L Bl WD .
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Dalje ni mogla. Solze globoke uZaljenosti so ji zalile o¢i, in bleda
lica so ji postala mokra od grenkih solz.

»Tonéek! Nande!« je kriknila in povesila glavo do kolen. Toliko,
da ni onemogla.

Tonéku se je zasmilila. Prijel jo je za glavo in ji boZzal mokro lice .

»Mati, saj se bom poboljsal!... Tudi Nande se moral« tako ji je
zatrjeval in tudi jokal.

Materi se dolgo niso posulile solze. Tonéek jo je tolazil ves ¢as,
¢etudi je sam jokal. Zatrdno je sklenil, da se poboljsa. ..

»Moram se pobolj§ati, pa moram se!« je ponavljal veckrat sampri-
sebi, pa tudi glasno.

Ko ga je sliSala mati tako govoriti, so se ji zvednla lica in s skoro
veselim obrazom je zrla na svojega mlajSega sina, ki je imel resno voljo,
da krene na boljso pot.

Mati je samega veselja kupila Toné¢ku nove hlaée, Nande je moral
pa hoditi v raztrganih. Ko jih je Tonéek prvi¢ oblekel, je prosil mater,
naj jih kupijo $e tudi Nandetu, da ne bo hud. Toda mati ga je hotela
kaznovati zaradi njegovih hudobij, in Nande je hodil raztrgan, da so se
mu posmehovali tovaridi. To je Nandeta tako drazilo, da je sklenil, ob
prvi priloZnosti se bo mas¢eval nad »priliznjenim« Ton&kom. In priloznost
je prisla kmalu.

Tonéek je el nabirat v gozd érnih jagod. Kje je Nande, ni vedel,
ker ga Ze ni bilo ves dan doma. Potepal se je s tovarisi ter uganjal ne-
slane burke. ,

Tonéek je stopal nié hudega slute¢, po kameniti poti. Solnce je
pripekalo hudo, komaj ¢uten veter je pihljal od severozahoda. Jata vran
je letela od gozda proti rumenemu polju in vpila svojo- vsakdanjo pesem:
kra, kra! Tongek je slisal ¢asih v vasi, da prinaSajo vrane nesreco. No,
on tega ni verjel, saj jih je ¢asih prav pridno podil po polju in se zabaval
z njimi. Ali danes mu fa misel ni §la iz glave, in nekaj tezkega mu je
leglo na srce.

Spomml se je Nandeta Rad bi ga prosil, da se tudi on poboljsa na
veselje ubogi sivi materi. Ali v zadnjem &asu se mu je zdel brat kakor
divji. Saj ga skoro nikoli ni bilo doma, in &e je bil — saj matere niti
pogledal ni, njega pa vedno le z divjimi oémi... Ah, Nande se je popol-
noma izgubil v slabi tovarsiji..

V takih mislih je stopal Ton¢ek po kamenitem potu dalje proti gozdu.
Naenkrat pa zapazi pred seboj — Nandeta. Imel je &rne ustnice od bo-
rovnic, pa je bil videti e bolj divji kot sicer. O¢& so mu gledale srdito
v svet, bil je gologlav, v klobuku je nesel negodne pticke ...

Toncek se ga prestrasi in se mu ogne s pota. A Nande se mu nala3é
nastavi na pot in ga vpraSa s prezirljivim in zani¢ljivim glasom:

»Ti priliznjenec, kaj pa ti stradi§ tuokoli? Mari bi se drzal mamke
za krilo in jim tozil, kako lovim jaz po gozdu pticke in jih pedem!... Ti
macek priliznjeni!«
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V Tonéku vzkipi kri. — Da mu brat oéita, ¢e uboga mater! Ne, tega
ne more mirno pretrpetil

»Jaz nisem priliznjenec! Nisem macek priliznjenil«!«

Takih odloénih besedi Nande ni pri¢akoval od brata. Ton¢kove nove
hla¢e mu pridejo zopet na um. Jeza, srd in zavist, ki jo je kuhal Ze toliko
¢asa v pokvarjenem srcu, prikipi v tem hipu na dan kakor divji hudo-
urnik, ko pridrvi nevihta v gore,

»Kadj? ... Ti hinavec!... In laZnivec!«

Kar kipelo je v Nandetu. Roke je stisnil v krepko pest ter udaril
z vso mocjo brata po licu. Toncek je odskoéil na bliznjo njivo in pobral
debelo kepo ter jo vrgel bratu v obraz.

Nandeta je zabolelo. To ga je razsrdilo do skrajnosti.

»Cakaj, ti hinavec!... Ti priliznjenec!« je zavpil in pobral s poti
debel kamen, oglat in oster. Z vso mocjo, kar je je mogel zbrati, je brusnil
kamen v brata in ga zadel na sence,

»0jojl« je jeknil Tongek. Zvrtelo se mu je v glavi in padel je na tla.
Oster kamen je prebil érepinjo. Umrl je na njivi ob kameniti poti. Nande
je pa zbezal, vide¢ mrtvega brata, nazaj v gozd... Kakor drugi Kajn...

Tindie so videli, kako je drl Nande v gozd in zdelo se jim je &udno
Kmalu nato so nasli mrtvega Tonéka na njivi in kmalu so spoznali, kaj in
kako. Mrtvo truplo so nesli v Zaplotarjevo hiso. Ob&a nevolja je §la po
vasi, »

Zaplotarjeva mati se je zgrudila na truplo svojega sina in ihtela, ob-
upno ihtela. .. i

Nandeta so odvedli orozniki. Bil je obsojen na dosmrtno je¢o ... Pra-
vijo, da bo vsled obupa umrl...

Stara, nesrena Zaplotarjeva mati pa odtlej prejoka skoro slednji
dan ... Tudi njej bo kmalu zazvonilo — — —.

%

- Sl Majniski pozdrav.
Od Smarne goré, ' Dva holma visoka,
od Smarne goré dva holma lepa,
pa veterc pihlja pozdravljena tudi
pozdrava mi dva. bodita vidva.
A vetrec ne veé, Pozdravljena gori,
a vetrec ne vé, Kraljica nebes,
kdo meni pozdrave ti upanje soln€éno
posilja z goré. teh solznih oces!

R L s
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1. E. Bogomil : . Med Vojsko.

Marsikai novega je pokazala sedanjemu svetu svetovna vojska. Se
pozni rodovi si bodo pripovedovali, kaj in kako se je godilo tacas.
Ce bi znali psi govoriti, bi vedel povedati tudi Podlipnikoy Sultan, kaj je
dozivel ob asu svetovne vojske.

V Loko je priSel »pasji tren«. Psi so vozili liéne in neli¢ne vozicke,
zZraven psa pa je ponosno stopal postaren vojak. Vesel je bil, da ni na
fronti; Zalosten pa, ker ni doma. Pa to je njegova re€. Nas bolj zanima
pasji tren. _

Slaparjeva Rozika si je takoj nekaj opomogla s pasjim trenom. Komaj
je videla, kako znajo psi voziti, Ze ji je moral domaéi hlapec napraviti
vozi¢ek in vso pripravo in opravo, da je lahko vpregla domaéega Pinceta.

»Sedaj bo pa Pinge vsaj za kak3no delo pri hidi,« je rekla. »Preje
je samo jedel in lajal, pa zopet lajal in jedel. Sedaj bo pa vozil vozidek,
v vozitku se bo pa vozila moja punéika, ki sem jo dobila za Bozi¢ od
mame,« Tako je rekla in tudi ukrenila.

Toda Pincée je bil s svojo novo sluzbo bolj malo zadovoljen. Vsaj
gledal je silno grdo in s tako togoto peljal tisti vozi¢ek, da se mu je brala
ogoréenost kar z vsega njegovega vedenja. Ko bi bil Pin¢e vedel, da je
pasji tren kriv vse te njegove nesrede, res ne vemo, kako bi se bil znesel
nad to novodobno prikaznijo.

Sicer je bil pa Pinée precej kmalu ob to pasjo sluzbo. Neko popol-
dne sta peljala z Roziko punéiko malo na zrak. Pa je zagledal Pince za
mejo sosedovo muco. Staro sovradtvo do maédjega rodu je zavrelo v nje-
govem pasjem srcu in izbruhnilo s tako silo, da ga Rozika ni mogla veé
ukrotiti. Rozika je padla, Pinée — pa v dir &ez drn in strn za macko,
vprezen seveda v svoj sluzbeni vozi¢ek. Na potu je kajpak izgubil pun-
¢iko, vozitek pa obéutno polomil.

Tako je priSel Slaparjev Pinte v svoje najveéje veselje ob to sluzbo.

Podlipnikov Sultan pa ni bil tako srecen.

»V Loki je pa pasji trenl« to novico je prinesla nekega dne Podlip-
nikova Milka svojemu bratcu.

»Kaj pa je to: pasji — ¢akaj no, pasji, pasji...«

»Kaj je pasji tren? To je tako, da psi ravnotako vozijo kakor konji.«

»All res?«

»Res, res.« R

"»Pojdi, greva gledat.«

Ni bratcu preje odleglo, da sta sla res gledat JoZek in Milka v Loko
pasji tren. Tam se je Jozek prepri¢al na lastne o&i, kaj in kakden je pasji
tren, To je bilo res nekaj imenitnega! Jozek je takoj sklenil, da bo do-
maéi Sultan zanaprej tudi tako vozil kakor vojaski psi.

Groharjev Janez je pa s svojo ugenostjo pripomogel, da je Sultan
prejkomogoce nastopil svojo novo sluibo. Janez se je uéil v mestu sed-
larskega rokodelstva. Ker je moral njegov mojster v vojno sluzbo, je pa
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on prisel domov. Na tega Janeza se je obrnil Jozek, in Janez je res
naredil vso pasjo opravo za voznjo, kakor je pa¢ vedel in znal. Pri svo-
jem mojstru se kaj takega ni nikdar uéil, pri vojaskih psih si pa ni upal te
oprave bolj natanko ogledati, ker se je bal, da ne bi ga prijeli za izdajalca,

¢e prenatanko opazuje vojne skrivnosti. Pa je Janez vseeno pokazal, dav

ni bil zastonj v mestu.

Prva.poizkunja je pokazala, da je Janez reSil svojo nalogo prav
mojstrsko. To je bilo toliko bolj neugodno za Sultana. Zakaj, naj je bil
Sultan pri volji ali ne, kadar je bil Jozek pri volji — in to je bilo vsak
dan — pa je moral Sultan pred voz. Z Milko sta ga vpregla, pa Ela pa
Mirko sta sedla na vozicek, pa hi, hi, hi! — skozi vas. Zadaj je pa pri-
sedel Se Jozek in kazal vsem ljudem svoje lepe bele zobe. Milka je bila
pa najmocneja, zato je pa morala voziti: modro kot vojak pri trenu.

Vojaki so odsli in vojaski psi z njimi. Podlipnikov Sultan se je moral
pa Se dolgo pokoriti, preden je bilo pozabljeno, kdaj je bil pasji tren
v Loki,

Dr. jakob Sile: ; ;
Ofirova tehtnica.

» ajdavnejii bogatin sveta je bil Ofir. Njegovo kraljestvo se je
razprostiralo teden hoda ob Tigru. Imel je 2000 suZnjev, ki
jim je ukazovalo sto nadzornikov —- in imel povrhu e veliko
mnozino zivine,
Zgodilo se je naslednje kmalu potem, ko je bil prvi ¢lovek izgnan
iz raja. Solnce, ki prehodi s spremstvom planetov na leto Sestdeset mili-
jonov milj, e ni prestopilo mej prvotnega sveta, Ceprav je hitelo neutr-
- goma. Tedaniji ljudje $e niso videli onega kraja, odkoder prihajajo in kamor
se zopet vradajo duse; zaradi tega jih mnogo ni ve¢ verovalo v veéno
zivljenje kakor tudi ne v ve&no plaéilo in kazen. Ta kraj se je kril Ze za
zvezdami, Toda pri jasnem nebu se je 3e lahko videlo Jehovo (Boga), ki

je sedel na zlatem prestolu z jaspisovimi stebri. Naokrog, viSje in niZje

(tako se je zdelo onim, ki so gledali z zemlje) so visele tehtnice za ¢&lo-
veske zasluge. Kadar je kdo umrl, je izginila njegova tehtnica. Kadar se
je pa kdo rodil, se je pokazala nova tehtnica, in tedaj je stala skledica,
na kateri so lezali ¢asni zakladi, z ono, na kateri so bili veéni zakladi,
v isti viSini. Sele v teku Zivljenja se je nagnila ena ali druga skledica.

Ker so pa ljudje veéno Zivljenje izgubili izpred o¢i, in je bilo ¢asno
zivljenje v onih asih prijetno, se je vsak trudil le za minljive zaklade in
je bil tembolj vesel, ¢imbolj se je skledica nagibala na €¢asno stran. Samo
revezi, ki niso imeli niti ene lastne palme, in suznji, ki so bili vedno te-
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peni, so videli na nebu veliko obilico veénih zakladov in — so plakali
nad sabo.

Tehtnica Ofirova se je vsako leto moéneje nagibala na stran ¢as-
nega imetka, in vsi so mu ga zavidali, a Ofir sam je bil zadovoljen.

Nekega dne (Ofir je bil tedaj Ze zelo.star in se je moral opirati pri
hoji na svoja pravnuka) so mu nadzorniki predloZili raéun o zadnjem
Stetju njegovega premozZenja. :

Bilo je 20.000 ovac, 10.000 goveje zivine, 4000 kamel, 3000 suinjev,
500 oslov, 100.000 mer riza, 10.000 mer olja in nesteta mnozina drugih redi.

Vsak posojeni sikel je prinesel bogatinu 100 siklov; a kdor obresti ni
plaéal, je postal Ofirov suzZenj.

Kupci od zahoda, ki so kupovali pri Cfiru riZ, cedrove deske in
zivalske koze, so priznali s prisego, da takega bogatina Se ni bilo na
zemlji.

In Ofir se je potolazil. Ko je solnce zaslo, je 3el, oprt na oba vnuka,
spat v izbo, ki je imela mesto strehe 3krlatno nebo nad sabo.

Bil je to za Ofira velik dan, a za suinje kakor drugi.

Kadar je zavel vro¢ veter od juga in je razgrnil preprogde, je videl
bogatin od dale¢ ognje, zaZgane pri mlinih, ki jih je obracalo sto moéno
uklenjenih suZnjev. Ce je kateri vstal ali si hotel zajeti vode iz luzZe, da
bi si zmo¢éil vroge ustnice, so ga bili oskrbniki s tezkimi batinami od pete
do glave.

In celo no¢ je bilo slifati od one strani ropotanje mlinov, rozljanje
verig, pokanje biev in vpitje suZnjev.

Le vé&asih je mlin naglo prenehal. To je bilo znamenje, da je kak
suzenj izdihnil svojo duso. In tedaj je izginila njegova tehtnica z neba — —

Ko je zavel hladnejsi veter od severa, je videl bogatin na eni strani
dolgo vrsto jam, kjer so spali njegovi suznji. Od tam so prihajali k njemu
vzdihi od dela utrujenih revezev, plakanje mater in cviljenje otrék. Véasih
se je kdo — ki so ga drugi pritiskali in ker je bilo v jamah tesno —- zbudil
iz spanja in se je skobacal na vrh; tedaj so ga drugi kleli in ga suvali, da
jim ne pusti spati. Véasih je pa kdo paddel v umazano luzZo in je potopljaje
se kri¢al. Drugim ni pustila spati huda golazen, in ti so sedeli ter so raz-
govarjali o lepsih casih.

Tuinsem se je na nebu pokazala nova tehtnica, na kateri so stala
ve¢na in Casna dela v isti vidini. Tedaj je Ofir vedel, da se mu je rodil
nov suzenj. RazmiSljajo¢ o tem, kar je videl in slidal, si je govoril, da je
vse dobro. :

Hotel se je zahvaliti za toliko dobrot in je dvignil o¢i k nebu. Tam
na zlatem prestolu je sedel Jehova (Bog) z mirnim obli¢jem, zroé¢ dale¢,
dale¢, kjer so bliski njegovih pogledov ustvarjali nova nadstropja neskoné-
nosti in velikanske svetove.

Tedaj si je mislil Ofir: »Kaj bo, ako Gospod pogleda name? Ali ne
bi pod njegovim pogledom razpadla v prah vsa zemlja? Tedaj je zagledal
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Ofir nad glavo Vsemogoénega tehtnico z napisom: »Tehtnica Ofirovax.
Ena skledica, z veénimi zakladi, je bila lahka, da se je dvigala tako
visoko, da ondi Ze nicesar ve¢ ni bilo. Druga skledica pa, z €asnimi
zakladi, se je neprenehoma nagibala nad zamiSljenim ¢&elom Stvarni-
kovim. Kolikorkrat je kak suZenj zastokal ali poé&il bi¢ ali zaplakala

7enska, vsakokrat se je moéneje nagnila skledica ¢asnih zakladov. '

Se trenutek — in Ofirova tehtnica udari Vecnega...

Bogatin je odrevenel in zacutil stradno bol. Zdelo se mu je, da je
sreénejsi od njega najbolj ranjeni suzenj, ki je obdan v svoji luzi z mno-
Zico. golazni.

Medtem je ropotal mlin, verige so zvenele, ljudje so vpili, in teht-
nica Ofirova je padala ¢imdalje niZje.

Na vzhodu se je pokazal bel rob. Solnce ni moglo vziti nad zemljo
iz strahu, da ne bi videlo, kaké Gospoda bije bogatinova tehtnica. Drevie -
je stisnilo svoje listje, pti¢i so popadali na zemljo, a divje zveri so skrile
svoje -glave v pesku pustinje.

Ves svet je pricakoval velike nesreée...

Tedaj je rekel Ofir:

»Dohodke celega leta dam svojim suZnjem!...«

Na nebu se je zgenila tehtnica, in skledica ¢asnih zakladov se je
nekoliko dvignila, ¢etudi je bilo Se dale¢ od ve&nih zakladov.

Svet se je oddahnil, in pokazal se je rob solnca.

Ofir je sklical svoje oskrbnike in jim je ukazal, naj se jenja z vsem
delom na danasnji dan, potem pa naj privedejo predenj ujetnike.

Tehtnica se je iznova dvignila, — Ko so pri§li zaéudeni in pobiti
ujetniki, jim je rekel Ofir: »Okopljejo naj vas danes v &isti vodi, in rane
vaSe naj izleijo z oljem.« '

Tehtnica se je dvignila.

»Mesto svinjskega Zeloda boste dobili moke. Verige vam odvza-
mejo in nehajo vas pretepati. Dobite platna zase in za svoje Zene in po
dva sikla denarjal«

Tehtnica se je dvignila.

Ujetniki so zaetkom moléali iz bojazni, morebiti je njih gospod ob
pamet. Toda, ko so jim jeli deliti moko, olje, platno in po dva sikla
denarja, se je razlegel krik treh tiso¢ ranjenih ljudi:*

»Naj te Bog blagoslovi!... Naj ti da sreco!.. .«

Tehtnica se je vedno bolj zravnala da prave mere, in Ze se je videla
skledica veénih zakladov, eprav 3e jako visoko.

Ujetniki so se razkropili v bliznje mestece in so zaceli kupovati
igra¢ za deco. Ta je kupil bi¢, oni glinasto pi§¢alko, drugi papirnatega
vojaka ali klepetec.

Ko so se pa vrnili v svoje jame, se je sliSalo nekaj nenavadnega.
Mesto plakanja Zensk in joka dece se je ¢ulo smejanje, glasno vpitje,
Zvizganje, pokanje z bi&i in Zvegljanje.
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Tehtnica Ofirova se je zravnavala naglo v ravno lego in bogatin
je postal kot dete, ko pride na svet in ima toliko &asnih zakladov kot
veénih.

Celo Jehova (Bog), na katerega uSesa je prihajal le jok in tozbe,
se je zacudil, ko je zasliSal iz kraljestva Ofirovega smeh, blagoslavljanje,
piskanje in ¢eblanje otrok.

Odtegnil je svoj pogled od neskonénosti, kamor se je bil zazrl, in
je pogledal na Ofira.

Starec je padel, kakor bi bilo udarilo vanj sto gromov, in vec se
ni dvignil. Njegovo duSo, nedolino kakor dete, je zgrabil nadzemski vihar
in jo je odnesel v daljni kraj, kjer Adam z Evo uZiva veéno mladost, in
kjer usmiljeni Abel tolazi na lastnih prsih s solzami oblitega bratomorca
Kajna. ;
Dogodek z Ofirom je zaslovel po celem svetu, in Se dolgo ¢asa za

njim je vladal po svetu strah bozji
(Poljski spisal Bol. Prus.)

Dr. Rud. pl. Andrejka:

Nekaj narodnih pripovedk iz kamniske
okolice.

(Povedal Cehov oée! na Koloveu.)

1. O babilonskem stolpu.

i & starih &asih, ko so govorili Se vsi ljudje samo en jezik, so sklenili,
da si sezidajo velik stolp, ki bi segal do neba. Zidali so ga dolgo,
dolgo &asa in ga slednji¢ dozidali tako visoko, da so ¢uli Ze pre-
= pevati nebeskega petelina. Zene teh mé6z so se pa veselile, da jim
odslej ne bo treba veé nefiti ognja — kurile bodo z zvezdami, ki si jih
sklatijo z neba. '

Dozidali so stolp slednji¢ tako visoko, da so predrli nebesni strop ter
zaceli lesti v nebesa, Nebes¢anom se je pa Ze ¢udno zdelo, da srecavajo
naenkrat toliko tujih obrazov. Naposled iztakne sv. Peter mesto, kjer je
bil strop predrt. Hitro te€e h Gospodu, sporodit to novico,

Ko Bog izve za predrznost teh ljudi, se razsrdi in sklene, da jim
zmesa Streno. Na stolpu je bilo treba semtertja $e kakega popravila, Zato
se zbero ljudje iznova, da bi Se to popravili, A kako se prestrasijo, ko se

1 Cehov dom je baje nekdanja PaleZevina Juréi¢evih Rokovnjacev. Oce Luka je
danes star 82 let in Ziva zbirka pripovedk in pravljic, dasi ne zna ni pisati, ni brati,
{Opomba wurednika.)
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ne morejo veé razumeti med sabo, Ce je kdo ukazal, naj mu prineso malte,
pa je dobil kamenja; e je zahteval apna, je prejel prst. Ko so ljudje spo-
znali, da se ne morejo sporazumeti, so se zalostni razsli po vsej zemlji. Ba-
bilonski stolp pa je Bog razrusil, da ne bi prisel nih¢e izmed nepoklicanih
ve¢ v nebesa.

2, O Malem gradu v Kamniku,

Kjer se sedaj dviga trinadstropna kapelica v Kamniku, dvigalo se je
v starih ¢asih mogoéno zidovje Malega grada. V tem gradu je Zivela edina
potomka stare plemiske rodovine,' Veronika po imenu. Bila je silno lepa, a
tudi silno oSabna. Imela je ogromne zaklade zlata in biserov, Okroginkrog
gradu se je razprostiralo tedaj obsirno jezero.

Neko¢ pridejo prosit v grad milo§¢ine trije pobozni bratje, trojcki.
Bili so ma3niki in so hoteli zidati cerkev, a niso imeli denarja. Njihov oée
je bil uboZen ribi¢. Ko je Veronika zac¢ula ponizno prosnjo ubogih bratov,

se je tako razsrdila, da jih je preklela in je rekla: »Naj postanem rajsi zmaj;’

kot da bi dala vinar za va3o cerkev.«

In glej! Komaj je izgovorila te besede, Ze se je izpremenila v zmaja.
Preko hrbta ji je zrastel luskinast oklep. Njeni dolgi, érni lasje so se ji spo-
jili v greben, a noge so se ji zvile v rep. Ko so pa ubogi bratje preplaseni
zbezali z gradu, se je po¢rnilo nebo, bliski so §vigali in strele so udarjale
v grad, da je bil v hipu razvalina, Odprlo se je tudi zZrelo, kamor se je po-
greznil zmaj z vsemi svojimi zakladi. V razvalinah se vidi sedaj odtisk roke,
kamor se je graS¢akinja v svoji jezi takrat uprla. Ob letu so pa pobozni
bratje sezidali tronadstropno cerkev nad mestom, ondi, kjer je&i pogubljena
Veronika, ¢uva svoje ogromne zaklade ter ¢aka odresenja. Resena pa bo
takrat, ko se porodi junak, ki pojde z mecem nad hudobnega duha, ki ima
Veroniko v oblasti, Odsekati mu mora glavo. Veliko jih je Ze $lo, resevat
jo, pa so dosedaj Se vsi zalostno konéali. Junak-resitelj pa dobi v plaéilo
za svoje junaStvo vse njene zaklade in Se Veroniko za Zeno.

3. O podzemeljskem jezeru.

Nedale¢ od gradu Kolovec je precej velik hrib, imenovan Ronta. Pod
to Ronto se nahaja veliko podzemeljsko jezero. V njem mrgoli velikih rib
in drugih poZresnih Zivali. Vse te Zivali pa mora ziviti neki paléek. Ta
paléek je bil nekdaj ¢lovek, a ni storil v svojem Zivljenju nobenega dobrega
dela. Za kazen ga je Bog prestavil v to jezero. Ko bode zasegla &loveska
pokvarjenost ves svet, bo jezero izteklo in vse poplavilo, Takrat bo paléek
reSen svoje kazni, ker si hodo Zivali same dobivale zadosti hrane,

Ta ¢as je neki Ze blizu, ker Ze se mnogo ¢uje o Antikristu, ki uéi
novo vero in zapeljuje ljudi. (Nadaljevanije.)
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Modrost v pregovorih doma-
¢ih in tujih.

Kruh.

Se muha i3¢e kruha.

V hisi, kjer kruha ni, ¢ pes ne mara
biti.

Kruh vse redi.

Beraca s kruhom od hise spravis.

Koder solnce tete, povsod se kruh
pece.

Na kruh in smrt je lahko zadet1

Boljse kos kruha v Zepu. kot Sopek za
klobukom.

Boljse ¢&rn kos kruha kot prazna
malha.

Boljse &rn kruh kot nié.

Za kruh je vse naprodaj.

Sadje je les, &e kruha ni vmes.

Kdor nima kruha, ima mnogo misli.

Kruh je povsodi v pe&i doma,

Bil bi kruh, zobje se dobé!

Crn kruh, rdeca lica.

Kruh noben ni tako oster, da bi la-
kote bil mojster.

Za kruh treba vroée peéi.

Kdor zgodaj vstaja, mu kruha ostaja.

Kruha ne nosi veter,

Priden ¢lovek kruha ne strada.

Komur Bog da trebuh, d4 mu i kruh.

Kruha ni brez moke.

Ne stori kruha moka, ampak roka,

Priden ¢&lovek ima kruha, glad mori
le lenuha.

Kruh se ne pece vsak dan.

Kruh jesti se prej nau&i§ kot kruh
sluziti.

Kruh, z revezZi deljen, je najslajsi.

Star kruh hoée dobrih zéb.

Kdor dolgo kruh je, dolgo ne umrje.

Kruh mu dam, pameti mu ne morem,

Tudi kruh ima roge.

Kruh, sol jej, pravico govéri.

Kruh ne strada.

Delavec - kruhovec.

Cegar kruh jem, tega pesem pojem.

Preve¢ e s kruhom ni dobro.

Sitemu trebuhu noben kruh ni dobgr.

Zare&enega kruha se mnogo sne.

ZareCeni kruh se rad reze.

Snedeni kruh se hitro pozabi.

Tudi belega kruha se &lovek preobié.

Plesnivega kruha tudi miSi ne jedé.

Kakrsen kruh, take drobtine.

Za kruhom v peéi je treba pogledati.

Ko je hleb kruha na&et, ne bo veé cel.

Nihée ne more vsemu svetu kruha
vmesiti.

Doma¢i kruh najbolje redi.

Za tuji kruh treba dobrih zob.

Ne dela skomin kruh od tujih klin,

Tuje matere kruh je vedno boljsi.

Boljgi ¢érn kruh v miru kot beli v
prepiru,

Ko ima Zena perilo v &ebru in kruh
v peéi, ji ni treba veliko reé&i.

Ne jé se kruh s sirom, ampak sir s
kruhom,

Ce kruha ni, je tudi potica dobra.

Poceni kruh — oderuhova smrt, 1

Reki. Dober kot &esen brez kruha.

Iz te moke ne bo kruha!

Ta kruh ni iz tvoje pegi!

Kruh je %e v peéi!

Trd grizljaj kruha!l

Kruh ga bode. — Kruh ga razganja.

Kruh pijan.

Ob svojem kruhu Ziveti.

Iti s trebuhom za kruhom,

Kruh tee za njim, pa ga ne dohiti.

To je pri njem vsakdanji kruh!

Ne trgaj mu kruha izpred ust!

H kruhu spraviti — ob kruh spraviti.

Se smeje kot cigan belemu kruhu.

Noben kruh mu ni dober.

Boga s kruhom po glavi biti.

Tujih mater kruh jesti.

Mora suh kruh jesti.

Posteno si je zasluzil svoj grizljaj
kruha,

Mesto kruha kamen dati.

Kruh v mrzlo pe¢ devati.

Dosti dela, malo kruha.

Je mrsav, kot bi kruha stradal

Vzel ga e bo§ (kruh), ko bi ti ga
pes na repu prinesel,

Komu zadnji kruh vmesiti.

Resitev rebusa v 3t. 3,00

Ko na vrh Triglava stopi§;
in okrog oko ti plava,
vdane Sepeta§ molitve:
Domovina, bodi zdrava!



Stran 96

VRTEC

Leto 48

Besedna uganka.
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Resitev naloge v Stev. 3, 4.

Naloga se resi tako, da se v redu, kakor
kaze slika, posamezni deli sestavijo.
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Sldvstvo; :

Na poti v vetnost. Spisal L. Poulin,
Iz francos¢ine — po enajsti izdaji —
prevedla in izdala Marijina druiba v
ljubljanskem semeniséu. V Ljubljani
1917. Zalozila Katoliska bukvarna, Na-
tisnila Katoliska tiskarna. Trdo vezan
izvod 6 kron. To je delo tolike sile in
lepote, da je enakih v svetovnem slov-
stvu malo. Kdor ii¢e resnice in tolazbe
ali hote samo vedeti, koliko luéi in
utehe daje kri¢anska vera, preberi to
prelepo knjigo. »Vera je kakor dobra
mati. Nanjo pozabimo ob prvih uspehih,
a ona nas ze pricakuje spet ob prvih
solzah.« (Str. 37.) Take misli v knjigi so
kakor Zarometi. Priporoéamo to izborno
delo zlasti nadim starSem in vzgojite-
ljem. Nebroj vzvisenih nagibov jim bo
dala za vzgojno delo. Prevod je krasen.

Vzori in boji. Po prijateljevih pismih
priob&il JoZe Debevec. Knjiznica za
mladino. 1. in 2. zvezek. Nova ZaloZba
v Ljubljani. Tiskala Katoligka tiskarna v
Ljubljani, Vezana knjiga stane 11 kron,
brogirana 9 K 80 vin. To bo pal iz-
reden uZitek za naSe zrelejSe dijastvo,
ko dobi to zabavno in velepouéno knji-
go v roke. Ve& bo tehtnega povedala
mlademu svetu kot e takd skrbne be-
sede starSev in gospodinj, Pa -tudi starse
in vzgojitelje bo opozorila na marsikak
kamen spotike. Ne moremo je dovolj
gorko priporoditi.

T s A~

Listnica urednistva.

Gd¢, Fr. Z: Prosimo potrpljenja Vas in
druge, ki ste Ze leta pridno sodelovali. Go-
spod prednik pri uredniSki mizi nam je za-

‘pustil pesmi in spisov cele zvezke, Kdaj vse

to pride na vrsto, vedi Bog. Mi bomo po-
stregli, kar bo mogote. Le to prosimo: Za
otroke — otrodko! Umljivo in prisrénol —
N. A. Gorica: To pa §e ni zrelo. — Lenica,
Dobje: Ni porabno, obzalujemo, — M. B.
Trzié: Z vojnim razburjanjem bi radi pri-

zanesli mladini, — K. S. Trbovlje: Tudi o
Vasih velja isto. Oblikovno so pesmice tudi
slabSe. — Milo§: Proza paé&, poezija ne, —

Zvezdana: Vemo, da je volia dobra, a pesmi-
ca Se ni porabna, — M, E,, ugiteljica v P.:
Francka bomo enkrat skusali spraviti med
svet, — Fr, Hier.: Skrateljéki bhi potrebovali
Se nekaj poprave. Osebno izro&imo, — Po-
pravek: Na str, 48, let. »Vrica« izvolite po-
praviti III, v 3.
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